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INTRODUCTION

SOUVENIRS EMANANT DES AIRS
Vous vous sans doute ces souvenirs nés du ciel, &
la maniére d'une pluie d'une violence certaine, nous arrachant
de notre quotidien. Malheureusement ceux-ci sont insaisissa-
bles. Ces airs ont été pour la premiére fois entendus dans une
ne rendue resplendissante parle soleil se cachant derriére
‘azur. Toutefois, ses rayons nous étourdissaient de leur ardeur.
La décision ne fut pas facile a rendre : la bande des membres
hilares du jury que nous avions pourtant élus pour trier méti-
culeusement les notes s'affichant sur les nuages, autant de
g:rﬁﬂma g'envolant hors de notre portée, nous trompérent
nteusement. En effet, le travail de ceux-ci consiste d'abord
& recueillir les notes puis a choisir, parmi celles-ci, les plus in-
téressantes. Le seul critére étant la richesse tout en rondeurs
du son. Autour des sources chaudes de I'arrogance se déme-
nent toutes sortes d'hybrides jetables. Je défie quiconque
d'amener la mutation de |'excroissance jusqu’au bout de son
palier harmonique. Des défis impossibles arelever s’entassent
devant moi, classés par ordre alphabétique. |Is se disent préts
as' rdans le néant des urgences d'hdpitaux pour so-
norités atteintes d atonalité aigué. Pour concevoir ce mal dans
sonintégralité, il est pour le moins nécessaire de découvrirses
m. Poury pénétrer, ilconvient d'espérerlavenue de vents
. Ceux-ci nous améneraient vers la sortie de ce monde

qu’on dit se trouver tout prés.

LIMPROBABLE AMOUR POUR LA CHOSE DITE

Enfant de I'improbable amour de la chose dite, le résultat bi-
furque sur le sens de |'action comme une voiture temporelle
butant contre les protecteurs de caoutchouc. Enfouillant dans
nombre de souvenirs au goit légérement acidulé, je me rap-
pelle les séquelles subies lors de quelques épisodes de ma
vie épique de personnages de nouveau oubliés par un auteur
ingrat. ll convient de clore cette incursion et d'éclore pour re-
bondir dans les fleurs du tapis, s'emméler dans celles-ci. Les
raisins de la colére sont aussi au rendez-vous de la fatalité. lls
tentent de défier le moment présent pour essayer de contrer
les tentacules du réel qui se jettent sur eux. Mais ils prennent
vite conscience que la colére est mauvaise conseillére, tard la
nuit. Pour entamer des discussions pouvant mener a une en-
tente, j'al étudié les grilles d'analyse employées par les syndi-
cats a travers les ages. Cependant, je n'y ai trouve rien qui
faciliterait une résolution rapide de notre probléme. Disposés
a patienter jusqu’au lendemain, nous sommes allés sur le
champ nous coucher. Nous conservions |'espoir que nos len-
demains soient plus enthousiasmants que notre veille fut. Nous
souhaitions que notre sommeil soit vraiment réparateur.

POUSSIERES DE L'OUBLI

Nous sommes par la suite disparus du décor qui s'est déja
décomposé dans les poussiéres de |'oubli. Un figurant, vou-
lant échapper a la rigueur de |'ondee qui s'abattait brusque-
ment sur lui, a malencontreusement divisé les lieux du savoir
en deux parties égales : la gauche etla droite. Agauche s'écou-
lentles s occasionnels gui harcélent de belle maniére tous
les conduits de la certitude. A droite, se retrouvent les colé-
res atmosphériques, dont les rumeurs sonnent de la maniére
inhabituelle, & mes oreilles d'auditeur récalcitrant a I'écoute
de mes propres doléances, On y retrouve en prime |'appat du
gain dans toute sa splendide indécence. Je me remémore les
horreurs causees par lui, mais aussi je me rappelle les souve-
nirs reliés & mes jours heureux. Je fus finalement soulagé par
une tempéte de remerciements qui m'est arrivée aprés en un
long processus, étalé sur des dizaines d'années, J'ai soupesé
les réactions de centaines de personnes face 4 lamontée crois-
sante de la droite (jusqu’a inclure le passage & droite sur les
routes du monde entier). Un conseil de famille fut instauré, pour
décider sl le sujet compléte le verbe au sujet de sa volubilité
proverbiale de complément. Je percevais la hargne des cita-
dins se lovant dans des espaces agraires pour une rare occa-
sion. Pourtant dans la vallée des avalés, ils se tiennent dans
les sables mouvants de I'inconnu. Au déjeuner, dans les pla-
tes-bandes du réel, nous devons pour toujours nous rappeler
les lignes presque effacées qui définissent notre passé dans
notre mémoire défaillante.

VICTIMES DE LA MORT

J'ignare encore le sens premier des signauxque me font ces
visiteurs qui apparaissent ici sans motivation précise. |l parait
gue ces gens emploient le grand réservoir de méthadone se
trouvant en ces lieux pour calmer leurs souffrances liées aux
drogues auxquelles ils sont atrocement dépendants. Vous
savez sans doute les bienfaits que cette méme méthadone
apporte pour le soulagement des victimes. Mais néanmoins
la mort en frappera plusieurs au retour de voyages temporels.
Pour les survivants, il fallut appréhender les suites d'une lon-
gue convalescence. Je fus malgré moi chargé de les soigner.
Je devais faire connaitre 4 la foule mon identité puis lui expli-
quer le fondement de mes gestes, bien que je n'en ai eu nulle-
mentenvie. minutes plus tard, j ai remarqué le départ
de guelques clients de notre boutique temporelle de voyage

dans le temps. Constatant cela, je fis montre de plus de rete-
nue. Des lots se formaient et, se déformaient sans cesse dans
lamasse moleculaire des soldats de plomb et des restes deleurs
vétements enflammés lors de ce terrible incendie qui a failli
détruire des centaines de villes voisinant celle-ci.

LES SEINS DU CIEL

J'ai appelé tous les saints (seins) du ciel qui ne me répondent
jamais. |l fallut remédier & toute indifférence en parodiant les
dents de la mer. Aujourd'hui il 8'est révélé que la chévre ne dé-
pend pas du brin d’herbe qui pousse a l'intérieur de son sabot.
J'ai souligné que certains vers s'écrivent avec de la peinture et
duvin... Que faudra-t-il faire pour nous évaporer dans la nature 7
J'ai pourchassé une phrase jusqu'aux confins du continuum. Les
fraises-mots sont excellentes comparées a celles que je peux
manger dans les jardins luxueux de celui-ci. Nous avons vécu
des instants marqués par le fer rouge de nos rencontres. Cel-
les-ci s'étiolaient dans le temps qui constituait pour moi un vé-
ritable paradoxe. |l s'agit du temps ventripotent qui s 'éveille dans
la clarté du matin entre deux carcasses d'église abandonnée.
De loin on peut remarquer dans la splendeur ancestrale de leurs
fantastiques ossatures & demi détruites, tant de signes du pas-
sage de |'effrayant fléau qu'est la corrosion. Devant ce déso-
lant spectacle, je suis dépourvu de mots. Des choses
obsédantes se meuvent sur les ruines des temples comme
autant d'abcés courant sur les cellules de leurs peaux de pier-
res. Ces petites choses insignifiantes ont causé plusieurs ca-
tastrophes écologiques. Cn a pu voir & maintes reprises de ces
images diffusées par |a télé |ocale, contrdlée par le régime de
bananes militaire sévissant ici. Nous étions bien las de ces dis-
cours si souvent entendus dans le silence et l'indifférence les
plus magistraux. Les militaires ont rendu hommage & leur chef
que nous surmommons « Monsieur le hamard = qui dans la pu-
blicité gouvernementale transforme un homard en une sorte de
chien domestique puis en animal féroce. Pourvus de protecteurs
buccaux, ils nous poursuivent dans les broussailles, ainsi affu-
blées. Dans la cohue, des airs de fanfare pompeux les accom-
pagnent en toile de fond sonore,

EVEIL SPONTANE

Pourquoi ne pas inculquer durablement & nos éléves des jeux
linguistiques capables de générer des éléments positifs dans la
croissance de ces jeunes pousses intellectuelles. Nous souhai-
tions éveiller spontanément tous leurs sens en ébullition comme
une rose stimulée par un mélange approprié de soleil.

Aprés de longs moments passés sous les couvertures del'au-
dela, ornées de motifs marbrés communs aux grandes fresques
sur lesquelles se sont peintes avec le sang des intrigues heu-
reuses ou malheureuses, toutes les phases de la continuité his-
torique de I'humanité. Grossigrement, de loin, ce dessin semble
représenter un mouton caricatural. Ce fait devraitinfluencerles
données reliees a notre destinée. Autrefois les jours s'alignaient
les uns aprés les autres. Puis aprés avoir survécu a une diéte
épouvantable, celle-ci avait permis |'éclosion de centaines de
milliers d'espéces de bactéries et de microbes d'une remarqua-
ble force de « destruction massive » Ce fléau atténua la notion
du temps et, pendant plus de cing siécles, la semaine se prolon-
gea sur plus de quinze jours. J'al relu tous les documents d'ar-
chive rattachés a ce phénoméne. Mais vous connaissez sans
doute cet adage que I'exception confirme la régle. Les matins
pluvieux et les clairs-obscurs de la pleine lune, malgré la nou-
velle durée qui régnait toujours, se juxtaposaient momentang-
ment a|"ancienne donnée temporelle de lasemaine de sept jours.
Gonflée d'eau tumultueuse ou asséchée, notre riviére s'éten-
dait dans toute la campagne. Elle ne piégeait plus le liéqvre et
d'autres animaux ni au nord ni au sud dont la présence se faisait
autant rare que la vie elle-méme en des lieux arctiques.

Le paysage est sitriste qu'il pourrait par lui-méme pousserun
ane triste au suicide. La franchise finit par tuer sa béte dans les
flancs des hépitaux pour les retraités de la faune. Une cohorte
de militaires des forces du désordre en poursuivent quelques-
uns. lls affirment que personne ne les aura vivants, méme si la
situation dramatique les pousse & machouiller leurs réserves de
réves possédant pour eux des vertus thérapeutiques. Je suisla
seule oreille attentive aleurs appréhensions, lorsqu'ils reniflent
les odeurs suspectes generées parla peur. Je me vois dans | obli-
gation d'utiliser les armes du sabordage institutionnel : il s'agit
d'essaimer |'ennemi comme des abeilles et d'envahir ses plus
importants dirigeants. De cette maniére, nous allions propager
dans leurs rangs des milliers de signaux contradictoires.

Aprés ce tortueux périple, |'airamené certains arbres ne payant
pas de mine, afin de les restaurer. Leurs feuilles séchées sem-
blaient étre les plus étranges jamais apergues. Elles ressem-
blaient plus & un os. De la méme matiére semblaient étre
constitués tous ces objets de petite dimension qui parsemaient
le dos de notre plante éléphantesque et qui de plus sévissaient
au milieu de notre jardin potager temporaire. Pour préserver
notre précieux butin, nous avons réalisé des détours intermina-
bles le long d'une route parsemée de volcans éteints et de larve
racornie. La guerre malheureusement nous a ramenés comme
un ressort vers |"action entrainant un grand nombre de victimes
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dans les moindres recoins de ce monde. Des décisions auxconséquences mul-
tiples devaient étre prises. Elles modifieront sans cesse les canons esthéti-
ques et administratifs de notre groupe. Sous les obélisques, omés de fioritures,
nous distinguions notre véhicule. Celui-ciressemblait vaguement & unimmense
rasoir électrique caché dans la pénombre.

REBUS CARNIVORES

Certaines personnes ont la perception d'une humanité hurlante et galopante.
Selon ces humanitaristes bélants, nous en serions réduits a la condition de lar-
ves humaines. Plus de vingt siécles d' obscurantisme nous précédent. Pour tou-
jours. Je souhaite mettre fin atous ces mensonges et contorsions. Je vais leur
démontrer qu'ils se trompent. Pour atteindre ce but, j'irai prospecter dans des
lieux inédits pour trouver la pellicule délicate qui enrobe le futur. |l est possible
que les échelles qui ménent aux concepts philosophiques anciens tentent de
dérober ou de créer des fausses notions, Je tenterai aussi de lire dans le cer-
veau des hommes peuplant notre monde, depuis plus de quatre cent milliards
d'années 7 Finalement | essaierai de planter, comme dans des rangs d'oignons
ordinaires, la semence de |'aléatoire malgré la terrible volée de pigeons cinéti-
ques et puants qui nous survalent. Pour notre plus grand réconfort, un air lourd
enléve de terre ces oiseaux, en aprés-midi.

LES CIMAISES DU FATALISME

Les espoirs renaissent dans les limites des cimaises du fatalisme. Pour moi
ce sera toujours une source d'étonnement de voir, a travers ces étres, circuler
le sang bleu dans des centaines de petites veines marquées par le reflux. Leur
visage envahi par une foule de désirs inassouvis ébauche un sourire artificiel.
lls prononcent toujours les mémes mots quiinspirent & certains de mes congé-
néres un torrent de larmes. Des femmes aux yeux clairs errent sur les quais et
dans les gares. « Il faut souffrir pour &tre belles -, disent-elles. |l régne dans
ces endroits particuliers une candeur singuliére. La rumeur court que celles et
ceux qui s'en vont en silence se dirigent vers des échelles qui relient astres et
galaxies. Ce sont aussi des véhicules temporels. Touché par la gréce de ces
gens, je me dirige vers eux. Je désire ardemment parlementer avec les étran-
ges créatures quinous font face. Plus tard j'aurai la certitude qu'il s'agit de nos
propres clones. Ceux-ci ont dormi la malgré notre présence. Or, dans ce méme
endroit ol se déroule I'action, on réussira peut-&tre un jour & trouver le sens de
cette mascarade.
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PROJETS

AVEC DATE LIMITE

L'ANNEE INTERNATIONALE

DE L'EAL / INTERNATIONAL YEAR OF
WATER

Envoyez des ceuvres se conformant au
format suivant : vingt sur trente cm.

La date limite : le vingt septembre 2003.

INTERNATIONAL ¥ARD OF WATERS

Sezione Soci Coop Liguria Centro
commerciale 11 Gabbiano, via Baracca 1,

17100 Sevona
Italha

LE MONDE DANS LEQUEL NOUS
VIVONS / WORLD WE ARE LIVING IN
Format : dix sur quinze cm.

Date limite : le trente septembre 2003,

WORLD WE ARELIVING IN__

Blatai Sandor

é;l;;ﬂ‘r‘;ﬁ‘];ﬁdﬂml es Muvészeti Tarsasag
Kaposvar

Honved Utca 5 (HU-T400)

Hongrie

LE 300° ANNIVERSAIRE DE
SAINT-PETERSBURG / MAIL ART

300™ ANNIVERSARY OF
SAINT-PETERSBURG

Ce projet a été mis sur pieds par le A.S.
Popov Central Museum of communication
de Saint-Petersburg. Date limite : le pre-
mier novernbre 2003. Consulter leur site
Internet pour avoir d'autres détails au su-
jet de ce projet : www.minsvyaz.ru.

MAIL ART 300™ OF SAINT-PETERSBURG
Svetlana Serebryakova

A.S. FPopov Central Museum of
communication

7 Pochtamiskaya
St. Petersburg 180000
Russia

METISSART PROJECT ET VISIONS
YOLANDE BOGAERTS

CRABE GALLERY

Une exposition se tiendra a la Galerie
Crabe de Yolande Bogaerts. Pour Métis-
sart, la date limite est le premier novembre
2003,

Dans le cas du deuxiéme projet, Vision,
décrivez votre vision d'un seul élément
parmi les suivants : les bébeés, les cha-
peaux, I'eau, les réves. la nourriture et les
breuvages. Technique libre, documenta-
tion assurée.

Date limite : le premier novembre 2003,
Aucun retour. Une exposition se tiendraen
décembre 2003.

CHABE GALERY (YOLANDE)
4 rue 5t Medard,

1370 Jodoigne

Belgique

L'ART POSTAL A LAGE DE LA
SOURIS/MAIL ART MOUSE AGE

L AVENEMENT ET LA CHUTE DE
CETTE CREATURE DE PLASTIC

Le projet veut démontrer & quel point la
souris de |'ordinateur a changé le monde.
Envoyez une carte postale & Christa
Behmenburg. Envoyez vos bandes dessi-
nées, collages, caricatures, photographies
ou peintures liés a cette thematique de la
souris de I'ordinateur. Date limite : avril
2004. Documentation assurée, Aucun re-
tour, pas de sélection. Aucun cachet ne
sera remis. Une exposition aura lieu 4 Ber-
lin en 20085.

CHRISTA BEHMENBURG
Max-Planck -Str.64,

D-85375 Neufahm

JE PARLE AUX ARBRES / ITALKTO
THE TREES LE RIRE / LAUGH

On souhaite réaliser un cédérom ou une
cassette dans le domaine de I'art audio.
Date limite : au début de novembre pour
le premier et fin décembre pour le
deuxiéme. Pas de sélection. Un CD cuune
cassette sera remis & tous et 4 toutes,

A AWASTE PAPER CO. LTD

33, Shipbrook Road,

Rudheath Northwich Cheshire W3 7EX
UK

FRIOUR FOR REFUGEES
La revue Friour, éditée par Guido
Vermeulen, vous invite 4 créer une ceuvre
en respectant la thématique des réfugiés
de toutes sortes. Technique libre. Vous
devez ceuvrer dans les secteurs artis-
tigues suivants : la poésie, le collage, les
arts graphiques.

Date limite : décembre 2003, Un exem-
plaire du magazine vous parviendra.

FRIOUR FOR REFUGEES
Guido Vermeulen
Vingottestreat 81,
mssels
Belgque
guido.vermeulen@easynet.be

LE COLLAGE
R.F.COTE
Date Limite : le trente-et-un décembre
2003. Visiter le site de R.F. Coté ;
www.iquebec.com/collage-mailart

R.F COTE

12485, De Troyes

Québec. Quebec

G2A 3C9 Canada

PROJET Z ZERO

Une exposition se tiendra, relative a ce

méme projet Z Zéro,

Date limite : le huit janvier 2004.
PROJEKTZ NULL
Mainzer Strabe 27,
50678 Koln
Allemagne

MAGIQUE DANS MES MAINS/ MAGIC
IN MY HANDS
Format carte postale, Date limite : Je vingt-
neuf février 2004,

NETRALL. AKY

PH 2644, D-32383

Mail art Mekka Minden

Germany. Utd

PROJETS

SANS DATE LIMITE

AU PIED DE MON ARBRE/THE TREE
Format maximum : A4 (82,1 sur 29,7 cm),
Technique libre. Réponse & tous.

VALERIE ROLICH

La Mallevieille

09120 Ventenac

France

JUSTICE

Format carte postale
ERIC BENSIDON
14 rue Sauffroy,
75017 Parig

France
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CAFE POSTAL / POSTAL CAFE
Il s'agit d'échanger vos collages avec Rita
McNamara,

CLINCKING WORD POST
F|lla M:Nmru

13E| N4'l 1.-'2 Rﬂsd Manton,
M1 49663

USA

LIVRES D'ARTISTES

REPARATION DE POESIE N° 14

La quatorzitme édition du livre d'artistes
Réparation de Poésie vient de paraitre.
Mercid'y avoir si généreusement participe.
Jocelyne Momeau, Line Tremblay et Thé-
rése Casavant ont effectué les interven-
tions artistiques sur la boite contenant de
I'ouvrage. Merci & Jocelyne Momeau, Thé-
rése Casavant, Thérése Guy, Valérie St-
Pierre et Line Tremblay qui ont aussi
procédé & I'assemblage. Je suis respon-
sable de la coordination.

Le prix de vente est de cinquante dollars
canadiens, Nous souhaitons vous vair
acheter votre exemplaire sur une base
volontaire sinon vous pouvez nous encou-
rager en vous abonnant & notre bulletin (dix
dollars par an pour deux bulletins au Ca-
nada et quinze dollars pour |'extérieur).

Pour le prochain numéro envayez-nous
quatre-vingt-cing pages originales. For-
mat : huit pouces et demi sur cing pouces
atdemi, Date limite : le premier mars 2004,
Seule exigence : vous devez 8tre membre
du collectif Réparation de poésie (dix dol-
lars canadiens pour le Canada et guinze
dollars canadiens pour I'extérieur). Une
copie de |'ouvrage assemblé parviendra
aux participants abonnés seulement.

COLLECTIF REPARATION
DE POESIE
Allemagne : Angela et Peter Netmail ;
Angleterrre : Patricia Collins ; Canada :
Edith Bourget, Kevin Nickerson : Espa-
ne : Ines Alemany, Antonio Gomez ;
tats-Unis : Aeed Altemus, Dan Buck.
Mark Sonnenfeld, Douglas Spangle, Reid
Wood ; France : Christian Burgaud : ltalie :
Maonica Ferretti, Francesco Mandrino,
Emilio Morandi, Roberto Scala, Giovanni
Strada ; Mexique : Mauricio Guerrero
Alarcon ; Québec : Lucie Beaulé, Diane
Bertrand, Francine Boulet, Andrée
Bourret, Thérése Casavant, Hugo
Chouinard. Réjean F. Coté, Céline Dupuis,
Yves Duval, André Eliceiry, Ginette Fortin,
Jean-Claude Gagnon, Ginette Gonthier,
Yves Gonthier, Ulla Gunst, Thérése Guy,
Maryse Harvey, Pauline Hébert, Alain
Larose, La Toan Vinh, Francesca Maniaci,
Héléne Matte, Jocelyne Momeau, Louise
Néron, Sylvie Paquet, Monique Pourtalés,
Malcolm Reid, Claudette Roy, Valérie St-

& Paul Silvia et non & Gestalten. L'abonne-
ment colte cing dollars américains pour
deux numéros. Vous pouvez vous les pro-
curer gratuitement (format PDF) & la page
Internet suivante swww.brokenboulder.com

PAULSILVIA
P-O. Bax 26170, Gmeﬂsbmo
NC, 274026170

UsA

p_sivia@uncg.edu

LA CHIMERA

RASSEGNA DI SCRITTURE

J'ai remarqué les pages visuelles d'Anéla
Aliotis, de Maria Teresa Schiavino, de Fer-
nando Aguiar, de Christian Burgaud, de
Giovanni Strada, de Beurk Tisselard : Les
lascars de la fiscalité. J'ai bien aimé les
textes dont un inédit de Piero Santi,
Specialmente quando il verde & di tropp,
et celui de Rolland Caignard, 28 poésies
en frangais et en italien envoyées par télé-
copieur. La page couverture a été produite
par Roberto Lombardi, Le comité de rédac-
tion est composé de Maria Teresa
Schiavino, de Roberto Lombardi et de
Claudio Forziati. L'abonnement pour une
année : sept Euro.

LA CHIMERA

Maria Teresa Schiaving
ia G. Fiore 6

S0 Pebesano BN
Italia

lachimera@virgiho. it

GENERATOR PRESS N° 12

Les gens étaient invités par John Byrum et
Jesse Glass, pour ce numéro particulier, &
réaliser une création en poésie sonore, en
art postal, en art visuel, en poésie visuelle
ou en poésie traditionnelle. Les collabora-
tions serontintégrées durant toute 'année
2003, sur le site Internet suivant :
www.generatorpress.com G12 (2.3). On
peut trouver sur le méme site le travail de
poétes japonais et coreens sélectionnés
par Jesse Glass, artiste et professeur de
Langages et Cultures a|'Université Meika
au Japon. John Byrum a choisi le reste du
contenu parmi les poétes américains et
etrangers.

Il est encore temps de faire parvenir aux
eéditeurs vos images par format GIF ou
JPEG. Vous pouvez également procéder
parcourrier régulier ou par courriel. Cepen-
dant le format des filiéres envoyées ne doit

Pierre, Guiline Tran, Diane Thudt, Line  Pas dépasser 500 KB.
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Editée par Paul Silvia et Adam Powell, cette
revue est vouée ala poésie visuelle, textes
de fiction. On y retrouve entre autres les
ceuvres des poétes visuels suivants :
Christan Burgaud, Beurk Tisselard, Crag
Hill, Jim Leftwich. J'al remarqué le collage
de Marcia Arrieta. La couverture est de
Christian Eburgaud. Adresservotre courrier

gestalten
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LACARRETTA. .~ 27t "

I’ agitdu rdcit de huit v::l:(ages ﬁhﬂ,m
Carretta a effectués au Québety ay Ca-
nada, de 1990 & 2001, A+été 1980; slfe
était invitée & participer & un événement
tenu sur le bord du lac Mitchinamecus si-
tué aunord de la forét boréale. Aprés cette
premiére rencontre extraordinaire, elley a
effectué d'autres périples mais pendant
différentes saisons. Elley est retournée en
hiver ; quand la température baisse, le pay-
sage est radicalement modifié. En
automne, les feuilles se colorent d'une in-
finie gamme de rouges.

Laforét boréale, incluant ses lacs et fleu-
ves, se présente comme un espace im-

mense ol pousse la végétation. Les rares
accés possibles ne sont pas des sentiers
élaborés par I'homme mais des parcours
tracés par des animaux. L auteur nous ra-
conte des rencontres extraordinaires, des
expériences en milieu naturel, dans le si-
lence etla peurde|'ours, animal mythique
par excellence. Ce journal intime se veut
un récit poétique, une fiction, des notations
scientifiques, des dialogues avec des per-
sonnes rencontrées lors des différents
voyages. Luisella Carretta considére ces
différentes aventures comme autant d'ex-
périences intérieures,

LUISELLA CARRETTA
Le arie del Tempo
Via Lomellini, 3/3,
16124 Genova
Itaha

ANTHOLOGIE INTRODUCTIVE A
L'CEUVRE DE CLAUDE PELIEU

Une grande chaine d'amitié s'est consti-
tuée pour permettre de réaliser et de pro-
mouvair une anthologie introductive a
I'ceuvre de Claude Pélieu.

MNotre ami Claude Pélieu, I'un des poé-
tes majeurs de notre temps, est mort en
décembre 2002 dans |'Etat de New York,
L'auteur du Journal blanc du hasard, d'in-
fra noir nous laisse une ceuvre considéra-
ble comme |'atteste la bibliographie que
nous publions en fin de volume.

Absent des dictionnaires de poésie et de
la plupart des anthologies qui touchent un
vaste public, nous avons pensé que le plus
bel hommage que nous puissions rendre
& Claude Pélieu était de lui donner la parole
dans le cadre d’un travail collectif, qui ré-
sulte du choix, par plusieurs de ses amis
quil'antconnu et aimé, ou par des lecteurs
qui ont suivi fidélement sa trajectoire, de
textes en prose et poemes de 1965 a ses
derniers écrits (inédits) des années 2000,
2001 et 2002.

Ont collaboré a I'anthologie entres
autres :Julien Blaine, Michel Callet, Daniel
Giraud, Bernard Heidsleck, Bruneau
Sourdin, Lucien Suel.

Pour commander un exemplaire de|'An-
thologie au prix unitaire de quinze Euro
(taxes et frais de port compris) adressez
un chéque & I'Association Arachnoide.

POSTSCRIPTUM

ASS . L’ARACHNOIDE
A LINITIATIVE DES
AMIS DU SOLEIL NOIR
POSTSCRIPTUM
/o Michael Kopp
rua Saint Piarre,
F 84400 Auribeau
France

LES GUIDES NOIRS POUR UN
~.TOURISME RADICAL NO 156

4, C'EST LA FAUTE AUX COPIES

<" Je cite le texte « PAC Armoricana » qui

"+ sexprime trés bien la démarche de Jean-

. Frangois Robic : « Il y a vingt et un an, in-

"7 vité & participer  la manifestation, Grands
- dieux, épargnez cela & notre pays |, orga-

nisée par le collectif Cairn & Paris, |y pré-
sentai un diaporama Bretagne pays foutu :
75 photographies prises dans la campagne
bretonne autour de chez moi. Ce sont ces
images que je vous propose aujourd’hul
dans une série des Guides Noirs — pourun
tourisme radical - dont le titre reprend
celui du diaporama, augmenté pour chaque
volume d'un sous-titre qui indique la struc-
ture del'ensemble. Le titre Bretagne pays
foutu, est aussi celul d'une grande toile de
7 métres de long, faite & la méme époque,
portant un texte qui finissait par ce slogan
parodiant celui d'une certaine marque de
boisson américaine : « Consommez Bre-

tagne, pays foutu | ». Tout cela n'était pas
trés trés gai, et cela ne |'est toujours pas.
Ce que nous montre ces images de 1981
est le début d'un processus qui a fait de la
Bretagne la premiére région productrice
d'emmenthal et... de lisier. »

Le premier volume de ces Guides Noirs
s'intitule Open Field et parle de lui-méme.
Il (dé)plante (dés la premiére image) le
décor des volumes suivants dont je vous
laisse la surprise.

Pour commander :

JEAN FRANGOIS ROBIC
C'est la faute sux copiles
23, avenue Jacques -Cartier,
F-76100 Rouen

France

TRACES

Traces, magazine italien traitant d'art con-
temporain, est édité trois fois par an a 500
exemplaires par le club d'art Félix Fénéon
(Marianna Montaruli et Beniamino Vizzini).
Vous pouvez leur envoyer des catalogues,
brochures, photos, articles, magazines,
poémes, curriculums, vidéos, cédéroms et
tout autre document pouvant faire connai-
tre votre travail. Vious pouvez aussi leur faire
parvenirde I'information se rattachant a des
expositions, projets, &vénements quevous
organiserez éventuellement.

Traces inclut différentes sections dont
I'une dévolue aux livres d'artistes, une
autre & I'art féminin, & la performance, &
I'imprime et a la photographie.

TRACES

Art Club « Félix Féndon «
Via Bedlini, '4_0- )

70037 Ruvo di Puglia (Bari)
Italia

mail.trecce@libero.it

LACONIQUE 11

Roger Avau, |'éditeur, apprend 8 ses lec-
teurs la mort de Max Laire : « C'est avec
une profonde tristesse que j'al appris le
décés de Max Laire. |l était I'un des apho-
nsmes que L Aconique appréciait le plus.
Je vous convie a relire ses contributions
sensibles et inspirées dans les précéden-
tes livraisons. Je présente a son épouse
et & tous ceux qui l'ont connu et aimé mes
plus sincéres condoléances. = Pourle plai-
sir, il cite quelques aphorismes de Max
Laire :

« — Il faut rendre I'dme. D'accord, mais &
qui ?

~ Toujours avoiren poche un paguet de se-
mences du doute.

- Au fil du temps son idée fixe devient mo-
bile.

- Audépart. il devient difficile de dire pour-
quoi on aime. Par la suite, il est plus facile de
dire pourquoi on aime plus.

— Notre entente était telle qu'elle lisait dans
mes yeux et chaque fois qu'il fallait toumer
la page, je fermais les paupiéres.

- lis’est constitué un personnage créé de
toutes piéces et parfois il s'iscle pour effec-
tuer des réparations.

— Lanuit, le silence estd'une qualité excep-
tionnelle. Aussi, 'ai-je enregistré, Et il m'ar-
rive parfois, pendant lajournée, del'écouter.

~ Pour raccourcir ses moments de soli-
tude, dans la rue elle marche & petits pas.

- Lamort est une aventure dans laquelle
on se lance & corps perdu. »

Le coit de I'abonnement est de 4 Euro
pour quatre nUMEros.

L'ACONIQUE.
Aoger Avau
Aua Martin Van Lier, I 1
B-1070 Bruxelles
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ISSN 1695-1344

J'al remarqué quelques articles
intéresssants au sommaire de la revue :
« Mail Art Networking Has Changed my
Life » de Peter Netmail ; « Sole Luna: Ten
years of Alchemy — Tarot mail Art Project -
d'Alain Valet ; = Mail Art and Pastal Art ;
The Difference Isin the Intention - d"Anna
Banana ; et finalement « Praservation of
Mail Art » un article de John Held Jr.
Moter les pages visuelles de Bruno
Sourdin, Syncopes, de Michael Balinski,
de Carla Bertola, de Gianni Simone.
CorresponDances contient une section ré-
servée al'art postal, une autre dévolue aux
projets et une autre a Internet.

CORRESPONDANCES
Tartarugo

Apartado 822

36280 Vigo
Espagne
mnaru@ﬂmmd&-:.cam

www.geocities.com/tartarug

THE BOOKLET OF OZ (ARTE

POSTALE ! 87)

VITTORE BARONI

J'ainoté les timbres créés pour |'occasion
par Vittore Baroni. Cette édition imprimée
4 60 exemplaires se veut un hommage a
un pionnier de |'art postal : Dave « Oz «
Zack. Elle a été assemblée avec |'aide
d'amis de longue date, provenant du
Network : Istvan Kantor (Manty Cantsin)
et Al Ackerman ont réalisé une sélection
judicieuse parmi les ceuvres de Zack. En-
tre autres ils ont choisi ses Correspondan-
ces Novels éditées par mol.

VITTORE BARONI
ViaC Bottisti 3394,
55048 Viareggio

CATALOGUES

MAIL ART 2003

HOMMAGE ALX FONDATEURS
L'exposition se tenait en été au VA.C,
(Ventabren Art Contemporain), incluant
269 travaux des 189 artistes participants.
« Le catalogue, comme un post-scriptum,
un complément, lui, publie les ceuvres de
celles et ceux qui ont répondu au deuxiéme
appel.

Je considére sans doute cet album
comme un terme, en tout cas comme une
bome importante, un jalon dans mon tra-
vail, mon plaisir et ma responsabilite de
mail-artist : ces réguliéres rubriques dans
ma revue DOC(KIS 4 partir de 1976, ces
timbres, ces cartes postales, ces colis, ces
correspondances et toutes ces exposi-
tions organisées un peu partout dans le
monde depuis celle « Mail artists in the
world = en 1978 & la galerie Lara Vincy et
tous ces amis, ceux de |'origine : Edgardo
Antonio Vige, Clemente Padin, Guillermo
Deisler, Paul Bruscky, Damaso Ogaz,
Angelo de Aquino, Bill Gaglione, Jorge
Carabello, Horacio Zabala, Gabor Toth,
Andrezj Partum, Dick Higgins, Dieter Roth,
Petr Stembera, Jonier Marin, Michéle
Perfetti, Leonard Frank Duch, Daniel
Daligand, Falves Silva, Ruth & Robert
Rehfeldt, H.O. Kalkmann, Harst Hahn,
Giuseppe Chiari, Romanao Peli, Robin
Crozier, J. Medeiros, G.A. Cavellim, G.E.
Simonetti, Sarenco, Anna Banana, Guy
Bleus. Ray Johnson, de 'Europe : I'est et
de I'Amérigue : le sud et nous les boites &
lettres occidentales !

Sans doute suis-je trop vieux, désormais,
pour lutter encore & encore contre la bar-
barie mondiale « made in U, 8. A. «, trop
vieux pour lutter contre ga en espérant,
quelle que soit |a force libertaire et de i-
berté de nos réseaux, un possible retour &
la justice et un abandon ou une défaite de
la force sanglante des militaires et des
administrations des Etats-Unis d' Améri-
que, de leurs vassaux etde leurs obligés ».
Cette trés importante exposition tragait
comme le dit Julien Blaine un « jalon » dans
le fascinant déroulement historique del'art
postal. Pour le Québec, ont collaboré Kurt
Beaulieu, Diane Bertrand, Beurk Tisselard
tJean-Claude Gagnon), La Toan Vinh,

VENTABREN ART CONTEMPORAIN (V.A.C)

Le Maulin de Ventabren, Les Bonfils,

13122 Ventabren

France

julien. blaine@fres fr -
ventabrenantcontemparainiyahoo. fr
www.averse.com/v.a.c.

GRAFFITI

PROJET D°ART POSTAL

R.F.COTE

Ce catalogue est relié & un projet initié par
R. F. Cété. Pour le Canada, |'al remargué
les participations d'Annie Savard, Lisa
Hopkins, Todd White, Slow river, Bill Thom-
son, Dystatic, Julle Philip. Pourla France -
Reine Shad. Pierre-Yves Freund.
Augerans, Pascal Lenoir, Yves Haraux ; de
Belgique : Raymond Victor Delattre,
Baudhuin Simaon.

PROJET GRAFFITI

12465 de Troyes,
Québec. Quebec
G24 3C3 Canada

ARCHITECTURA INDUSTRIAL ARTE
DEUXIEME EXPOSITION D' ART
POSTAL

I s’agit du catalogue d'une exposition d'art
postal dont le dernier volet s'est tenu en dé-
cembre 2000, 4 la Bibliothégue municipale
de Barreiro (Edifice Américo Marinho), au
Portugal. 345 artistes de |'art postal y ont
participé. Chaque ceuvre s'y retrouve réper-
toriée dans les trente-trois sections repré-
sentant autant de pays. Pour le Canada,
collaboration de Diane Bertrand : A travers
la vitre ; Beurk Tisselard : Look of Architec-
tural ; Kurt Beaulieu : Sloppy ; La Toan

Vinh : Tribut for Pei ; Ritha Mason : Bag
Lady : John C. Leonard : Money is the
biggest industry. Les travaux sont trés bien
reproduits grace & une impression d'excel-
lente qualité. J'ai également apprécié les
ceuvres de Carlo Pittore et Patricia
Tavener : Ginger Bread Horse Darwing ; de
Julien Blaine : R'appel : de Pascal Lenoir :
Duchamppostal : de Zav : Basta : de Bruno
Pollaci : The Fantastic Architecture ; de
Ruggero Maggi : Just a Simple Flight : de
Walter Pennacchi : Industrial Architetu.

CAMARA MUNICIPAL DO BARREIRG
2830-355 Bareiro
Partugal

D ME 8 &

TROISIEME BIENNALE D'ART POSTAL
EN HOMMAGE A JUAN RAMON
JIMENEZ

Il s'agit d'un hommage & Juan Ramon Ji-
ménez et plus précisément a deux de ses
ouvrages marquants : Aimas et Arias
Tristes.

J'ai consulté le catalogue cédérom et
noté les trés intéressantes collaborations
de Turk Le Clair, Dorian Ribas, Marinho
Florianopolis et Franklin Valverdi (du Bré-
sil), Peter Murphy. Cornelis Vleeskens
(d' Australie), Keiichi Nakamura (du Japon),
Teresa Reglero (d'Espagnel, Solamito
Luigine, Giancarlo Puci (d'ltalie), Simon
Baudhuin (de Belgique), Beurk Tisselard
(Jean-Claude Dapou), Lunar Suede (du
Canada).

TROISIEME BIENNALE D' ART POSTAL
EN HOMMAGE A JUAN RAMON JIMENEZ

Aptdo de Comeos, 133, moguer.
21800 Huelva,
Espagne

WHITE & BLACK SPLEEN

Le catalogue de la dix-neuviéme édition de
White & Black Spleen renferme les repro-
ductions d'ceuvres des artistes qui ont col-
labore : Stefan Reichle (Allemagne), Alan
Tumer (Pays de Galle), Svjetlana Mimica
(Croatie), Paul Tillia (Finlande), Miroljub
Filopovic (Serbie), Juan Montero Lobo et
César Reglero Campos (Espagne), Barry E

Pilcher (Idande), Dobrika Kamperelic (Ser-
bie). Claudic Jaccarino (talie),

DEB

Rue St-aubert 130,
I-:-Eian.t-}aﬁrras
France .

FANTASTIC VEHICULES

BRUNO POLLACCI

L exposition se tenaita ' Académie d'art de
Pise. Noter qu'il s'agit de la derniére pré-
sence de Bruno Pollacci dans le réseau
d'art postal international, apres quinze
années d'activités multiples : il a perdu
toute lapassion quil"habitait. Il retourne au
monde de la musique de jazz qui a toujours
représenté pour lui aussi un grand intérét.
Il prépare une nouvelle émission de radio
appelée Amimajazz (soul jazz). | remercie
toutes les persennes du réseau d'art pos-
tal avec lesquelles il fut lié pendant toutes
ces demniéres années.

BRUND POLLACI

Via Giuseppe Bonamici 8,
56122 Pisa

Italia

brpotlac@tin.IT

LES OISEAUX : NEUF MILLE ESPECES
DANS LA NATURE ET TANT D'AUTRES
DANS NOS REVES

L' Association Larzac, village d'Europe, a
pourbut de créer des liens entre habitants
de diverses origines vivant sur le plateau
du Larzac et d'établir des contacts avec
d’autres associations ou personnes en
Europe qui désirent développer des échan-
ges culturels. Plus largement, notre sou-
hait est de participer, & notre échelle, & la
construction d'une Europe unie, respec-
tueuse de la diversité de ses cultures, une
Europe généreuse, ouverte au monde et
non pas refermée sur elle-méme.

L'an demier, Larzac, village d' Europe,
realisait une premiére exposition interna-
tionale d’art postal & I'occasion du Sympo-
slum de sculpture du Caylar, manifestation
artistique animant le village du Caylar cha-
que année au mois d'aoit. Cette année,
une autre association locale, le CPIE des
causses méridionales, se joint a |'organi-
sation d'un second projet : Les oiseaux :
neuf milie espéces dans la nature et tant
d'autres dans nos réves.

MNous étions invités & participer sous la
forme d'un envoi postal illustré sur ce
théme a notre convenance (dessin, pein-
ture, photographie, collage, objet, sculp-
ture, ete.), surle support de notre choix et
selon le format qui vous convient le mieux.
Seule obligation . le timbre, 'oblitération,
I'adresse du destinataire et votre adresse
lisiblement écrite devaient figurer sur la
partie illustrée. Vous pouviez si vous vou-
liez effectuer plusieurs envois.

Les ceuvres ont été présentées sous
forme d'une exposition, d'abord tenue du
premier au dix acit pendant le Symposium
de sculpture du Caylar, puis le reste du
mois dans divers villages du plateau du
Larzac.

CLALIDINE FRONTIN
Larzac village d'Europe
Route de St-Pierre

34520 le Caylar
France

LE REVE

Valérie Rouch écrit: « Le réve est sisecret,
si personnel qu'il échappe méme & son
créateur, la clé des songes siconvoitée par
Freud et tant d’autres n’est pas préte 4 étre
découverte. || échappe a toute volonté et
a toutes responsabilités. En Egypte, les
réves étaient prémonitoires, ils indiquaient
la route & suivre. Adle prémonitoire, divi-
nation, discussion de |"dme hors du corps
(croyance de la peuplade Négrito des iles
Andaman), toutes les civilisations accor-
dent aux réves une place importante,
songe, vieille. conscience et inconscience,
imagination, espoir... Chez les adultes,
certains ont préféré les collages, d'autres
la peinture, d'autres ont joué sur le mot si
évocateur : le réve. Autour de grands thé-
mes comme la poésie et la musique, ily a
aussi les réves d'animaux, tel le cochon,
les papillons, les oiseaux.

Mais le réve récurrent, c'est la paix, lajus-
tice et I'égalité. Et si encore vous I'aviez
oublié, le réve de la nuit derniére, (| nous
reste sur papier une grande diversité de
pistes a explorer.

Merci & tous de nous avoir fait réver. »

LE REVE

Pierre-Ywes Freund

8, Chemin du Defois,

39380 Augerans

France

p.freund@netcourrirer.com

http://lancinant. free.fr/reves
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MAIL ART PROJECT

THE BEATLES FOREVER

On y retrouve un opuscule de Tiziana
Baracchi : La nouvelie frontiére, publié aux
Edhuﬁ&uiﬂ Faites-lul parvenir vos timbres
et cartes téléphoniques périmés. Elle a créé
un mouvement artistique, ltinéraire 80, dont
le but était de réunir des artistes de différen-
tes pratiques, représentées par Giancarlo Da
Lic. De nombreuses expositions suivirent
dans des galenes traditionnelles, musées
mais aussi dans les lieux altematifs,

TIZIANA BARACCHI

Via Cavallottl, 83-B,
30171 Venezia-Mestre
Itaha

* ¥

LE MUSEE DE L'ART TEMPORAIRE
THE MUSEUM OF TEMPORARY ART
Le musée se situe dans le domicile D.
Rebesch, & Tubingen en Allemagne. Ses
dimensions ne sont que de quarante sur
cinquante centimétres et compaortent
33 compartiments, Sur le site sulvant vous
pouvez consulter tous les documents se
retrouvant au musée ; www.museum-of-
tempaory-art.com.

Plusieurs objets sélectionnés sont liés a
un souvenir ou & une anecdote possédant
une valeur affective plutdt que purement
matérielle. Vous pouvez participer en rem-
plagant les objets (4 x 4 x Bem) qui s’y re-
trouvent. Ceux-ci doivent correspondre au
format exigé mentionné auparavant.
Veuillez consulter le site et y remplir le for-
mulaire d'inscription.

THE MUSEUM OF TEMPORY ART
c/oD. Rebesch )
Vischerstr 6/1, -
D-72072 Tubingen
Germany

EMISSION SPECIALE

JOURNEE DU TIMBRE : MAIL-ART

=« La mail art ou Mail Art Network est un
réseau mondial oi des centaines d'artis-
tes échangent leurs travaux, lis utiisent les
médias (poste. télégraphe, telex, télé-
phone) qui deviennent ainsi des moyens
artistiques proprement dits. Cette disci-
pline doit son nom (art postal en frangais
et posthunst en neerlandais et allemand)
au fait que le systéme postal international
est le media le plus employé.

Aussi longtemps gu’un objet {en entier
ou en parties) pourra étre acheminé par la
Poste, différentes techniques et matériaux
seront utilisés. Le Mail Art est donc multi-
forme. Les réalisations iront dutimbre d'ar-
tiste & la carte postale, I'art du tampaon, le
livre d'artiste, I'art audio, le fanzine, |'as-
semblage, |la photocopie. ..

Le Mail-artest, viala poste, un lieu de ren-
contre pour = mail artistes » issue de diffé-
rentes clagses sociales, cultures, ges ou
ideéologies. Cependant, davantage dece qui
différencie ces artistes, leurs points com-
muns sont importants. Le timbre-poste de
Guy Bleus et de Jean Spiroux est un exem-
ple de collaboration féconde entre les deux
artistes : |'un flamand, I'autre wallon. Ce
travail commun est caractéristique de la
solidarité régnant dans le monde du Mail-art,

Le Mail-art est souvent appelé Eternal
Network, rappelle la séculaire coopération
des artistes plasticiens. Pour cette raison,
le signe mathématique représentant 'infini
figure sur le timbre. De plus le graphisme
de ce signe évoque deux alliances symbo-
lisant I'union entre la Poste et I'Art,

Les perforations font partie intégrante
d'un timbre-poste, aussi sont-elles repré-
sentées autour des lettres formant les
mots Mail-art, afin de suggérer autant de
timbres distincts. Tous les caractéres des
mots sont différents afin d'indiquer que
cette discipline est ouverte a tous, artistes
ou autres personnes dont le sougi pritor-
dial est la communicaticn. » Info : Guy
Bleus et da Jnrrﬁplmux

THE ADMN(STRM’DN CENTHE 42,292

INFORMATION

TANSPORTALES 2, BERLIN

DIANE BERTRAND

Diane Bertrand a été invitée par Anna
Banana & participer au projet Trans-
portales 2 organisé par Carla Sachse, &
Berlin, en Allemagne. Voici le texte de Diane
Bertrand traduit de |'allemand : « Noeud
tressé des rubans de papler rouge, vert, du
sisal. (Euf suspendu dans I'arbre, un écu-
reuil sort de son trou. En me voyant, |'ani-
mal surpris court tout autour du végétal. Un
peureux qui retourne bien vite dans son abrri
intérieur. Dans un instant, de ce fragment
de planéte, sortira le nceud. »

DIANE BERTRAND
9108, Deschambaun
Saint-Léonard, Québec

H1R 2C6 Canads

LES PIERRES DE LA CRYPTE
SOIXANTE-DIX ANS APRES LA MORT
DE RAYMOND ROUSSEL
« Chers amis,cet été, au cimetiére du
Pére-Lachaise a Paris, nous avons célébre
le soixante-dixiéme anniversaire de lamort
de Raymond Roussel. Il 8'agissait, de nou-
veau, d'un voyage en étapes. Comme sur
un grand échiguier, nous nous sommes
promenés, tissant un réseau d'actions, de
musique, d'images et de mots, pour termi-
ner devant la tombe d'un grand Ecrivain,

Cetanniversaire nous donnait | occasion,
entre autres, de réfléchir au mystére qui
aujourd hui encore, malgré de nombreuses
études critiques, analyses subtiles, hypo-
théses ésoténques et découvertes de nou-
veaux documents, protége la construction
de I'ceuvre de Roussel. La crypter bien
cryptée se dresse encore, comme un pic en
montagne qui n'offre comme points d"appui
que ceux d'une imagination qui ne finit ja-
mais de nous étonner. Dans le jeu des dis-
locations rousselliennes et des « équations
defaits », laréalité estbafouée et le rire jaillit
en |'air brisant en mille piéces la logique de
fer des guerres préventives, dela raison du
plus fort et I'appel en cause des dieux pour
justifier destruction et mort, données pour
des raisons trop humaines, =

Tous les participants avaient rendez-
vous |e 14 jullet 2003 avant quinze heures
devant la Chapelle Thiers.

GlANKNI BROI

C P. 684, 50123 Firenze
Italla
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Gl-ﬂ\NNl BROI, A."S DE SUEILEAU
36 rue Sleephensan
75018 Paris
France
éla'rl.'nl'brmﬂ-lnwind.lt

ONDES DE CHOC

COLLECTIF REGART

Les artistes membres du collectif Regart
présentalent Ondes de choc. L exposition
se tenait dans trois lieux : d'abord & Lévis,
au centre d'artistes Regart et a la gare
intermodale de Lévis, puis a Saint-Nicolas
a la galerie des Deux-Ponts, Cette mani-
festation visait & créer ses ondes de choc
se répercutant & travers la ville de Lévis.
Une onde est une perturbation qui se pro-
page dans |'espace causant un choc lors
de la rencontre avec un solide. L' ceuvre est
la collision de plusieurs solides et la ren-
contre avec le spectateur peut résulter en
ondes de choc.

C'est ainsi que le collectif Regart voulait
propager des = ondes de choc » & travers
la ville de Lévis. En faisant connaitre davan-
tage 'art actuel, le centre d'artistes Regart
appuie ainsi la recherche et I'expérimenta-
tion.

J'ai remarqué I'ceuvre.de Théres

Therrien : Carrosse migratoiré : Le petit
"_pe

Jecite le texte qu'on vy retrouve :
+ Lhomme se souvenait avoir été un en-
fant Ws'endormit avec le souffle desmous-
ses : le carrosse virait a tribord, d'un

mouvement souple et silencieux, Unchant
morne, rempli de vents d'hiver, tounait sur
lui-méme avec une extase des jours plu-
vieux. » J'ai bien aimé |'installation com-
mune de Monique Pourtales et d'Héléne
Saint-Arnaud, et enfin les ceuvres de Thé-
rése Guy, de Joseph-Richard Veilleux, le
livre d'artistes de Jacqueline Bouchard et
l'installation en vitrine de Denis Dallaire.

CENTRE O ARTETES HEGAHT
48, Céte du F'assapa

Léwvis, Québec

GBV 6R8 Canada
regart@qge. sira.com

BRAIN ACADEMY APARTEMENT
EVENEMENT NELL AMMBIANTO
CINQUANTIEME EXPOSITION
INTERNATIONALE A
Emilio Morandi et Guglielm i,'.ﬂ- Mauro
gtaient les Initiateurs de cet éudnament,

Des performances se sont tenue ‘&l‘ﬁ:qle.

d'art public de Statale & Venise. L
Gutai de Shozo Shimamoto et D.Ira ry
Bulatov commencérent les festivités, L
étudiants de cette méme école d'art pb&l
de Statale y participérent également.

L'événement s'est ensuite déroulé dans
les serres du jardin public du Chateau
Garibaldi de la méme ville. Les artistes y
ont réalisé des performances sur des
structures préparées & cet effet par les
arganisateurs.

EMILTMOF!ANDI frlovmy .
Via 8. Bemardlna BE.

24028 Pnnle Nossa, Earam
Italia :

IMAGES NUMERIQUES'

THERESE GUY

GALERIE DU TRAIT-CARRE.
CHARLESBOURG

Thérése Guy a recours a 'ordinateur
comme = la nouvelle chambre noire de la
photo numénque qui est devenue un lieu
de recherche ol |'ceuvre émerge =.

= Depuis prés de deux ans, écrit-elle
mon propos est que ma réalite, les étres,
les choses sont aujourd’hui le résultat de
superpositions de temps, de réalités qui
s'operent par le rile du corps de ces étres,
choses et formes qui en saisissent les
données. Le réel est une quantité
décomposante (sic) et séquentielle. Cest
la somme de séquences matérielles, su-
perposées, se démembrant en autant de
réalités simples ou multiples.

J'aicomme seule certitude qu'iln'y apas
de certitude. J'ai toujours cherché a faire
basculer la symétrie, & rompre I'équilibre
premier qui tend a s'installer. Je travaille
avec l'esprit du jeu pour découvrir au dé-
tour d’un vertige, d'une vitesse et d'un
mouvement avenir, l'inattendu, la surprise,
le malaise, le plaisir installés dans la pré-
carité d'un équilibre neuf. =

GALERIE DU TRAIT-C2 CARHE
7985, Trait-Carré Est

Charleshaurg Québec
G1H 221 Canada

CASSE-TETE

JEAN-MARC MATHIEU-LAJOIE

L'OEIL DE POISSON

DANS LE CADRE DE LA MANIF D*ART

Carlos Ste-Marie écrit : « Depuis 1976,
Jean-Marc Mathieu-Lajoie élabore un con-
cept inusité d'assemblage & partir de
casse-téte. || exploite des formats allant de
la miniature & d'imposantes surtaces oles
références visuelles se transforment.
Presque secrétement dans son atelier. Il
élabore des systémes permettant de com-
poser de nouvelles images & partir de cel-
les déja proposées par les puzzles. Ces
images, souvent idéalisées, prennent alors
un Sens nouveau, nous emmenant a pren-
dre conscience d'une réalité tournée ves
I'association du systéme et de |'aléatoire.
Pour cette exposition, I'artiste proposait
une synthése de son travail des dix demié-
res années. Vous pouviez y voir un corpus
ol étaient rassemblés les modes d'orga-

nisations que |'artiste a élaborés dans une
démarche poétique et inspirée.

La grande galerie devenalt le palais des
mille et une surprises avec les cauvres qui
respiraient la poésie, une exposition &
cueillir comme un fruit. =

L'CEIL DE POISSON

580, Céte d'Abraham
Québec, Québec

G1K3P9 Canada _

il de poisson@meduse org

MANIFESTIF 111
PALAIS DES ARTS
Manifestif est un événement multi-
disciplinaire. On pouvait assister a plusieurs
activités connexes pendant ces deux jours
< dontdes performances et un encan chinols.
Une e ition dans ce merveilleux lieu
qu'est  église désaffectée, louée par
dagartistes quiytravaillent en permanence.
— J'airemarqué les ceuvres de plusieurs mem-
‘bres du o tif Manifestif dont Thérése
Casavdm‘ Valérie Cousineau-Girard,
uur:sm@ Marneau, Sylvie Paquel Line
Tremblay.
COLLECTIF MANIFESTIF
Palais Desﬁ;tr
530, Grande Allée Est

PAROLE DE PEAU

MUSEE DE LAMERIQUE FRANGAISE
Folie/Culture vous invitait én février 2003 4
cette soirée nommeée Parole de peau qui
proposait des artistes venus de |'écrit, des
arts visuels, de la performance et des arts
meédiatiques qui présentérent soit des tex-
tes, des sons, des images, des performan-
ces... surla thématique de ['identite.

Les musiciens Martin Bélanger et Frédé-
ric Lebrasseur, du groupe Hancho-0-
Banjo, accompagnaient les participants...
Au cours de la soirée les ceuvres des
vidéastes suivant ont &té présentées :
Annie Baillargeon, Denis Belleau, Eugénie
Cliche, Marie-Andrée Conroy, Louise
Dubreuil. Jean-Frangois Dugas, Frédéric
Lebrasseur, Catherine Plaisance, Gene-
viéve Taillon et Ruth Veilleux.

Cette soirée 5'est trés bien déroulée. Les
poétes et performers furent excellents,
entre autres Benoit Landry, Xavier-Claude
Nantais, Martin Pouliot et Martin Renaud.

FOLIE/CULTURE

225, boul, Charest Est, bureau 116
Québec, Québec

G1K 3G9

Canada fe@folieculture org

CHANSONS DEGOULINANTES

ET POEMES ACCULES AU PIED DU
MUR

HELENE MATTE

C’est un projet en deux volets : un disque
de poésie écrite et récitée par Hélene Matte
et mis en forme électronique par Félix-An-
toine Bérubé et un spectacle multidisciplaire
qui sera présenté le 28 septembre 2003 &
la salle Multi de Méduse.

Commel'indique son titre, le disque com-
parte deux dimensions : d'un cotéilyales
« chansons dégoulinantes », des piéces
plus classiques dans leur forme et leurs thé-
mas sentimentaux. Chansonnettes ou meé-
lopées, elles racontent la réaliteé du corps
féminin. Elles versent dans la parodie du mal
d'amour ou de la sensiblerie féminine, elles
sont « parodisaques ». Les chansons
degoulinantes concement |'espace privé ;
de par leur rapport & l'intériorité, elles fro-
lent le monde du réve. Les « poémes accu-
lés au pied du mur » sont d’un autre ordre :
textes de critiques sociales, ils revendiquent
et dénoncent. lls s'articulent dans la parcle
plutdt que de s"envelopper de mélodie. Vioi-
sins des spoken words, ils s'intéressent &
I'espace public et supposent |'utopie.

HELENE MATTE

675, Saint-Claire

Québec, Québac

G1R 3B7 Canada
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